SluZbene novine Federacije BiH, 29/03

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O GOSPODARSKIM DRUSTVIMA

Clanak 1.

U Zakonu o gospodarskim druStvima ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02 i 6/02 - u daljem
tekstu: Zakon), u €lanku 2. stavak 1. mijenja se i glasi:

"DruStvo je pravna osoba koja samostalno obavlja djelatnost proizvodnje i prodaje proizvoda i vrSenja usluga na
trZiStu radi sticanja dobiti."

Clanak 2.
Clanak 4. brige se.

Clanak 3.
Clanak 21. mijenja se i glasi:
"Sva poslovna pisma i narudZbe druStva moraju sadrZavati:

1) punu tvrtku i adresu sjediSta druStva;

2) punu tvrtku i adresu sjediSta podruZnica druStva;

3) naziv i sjediSte institucije kod koje i broj pod kojim je druStvo upisano u
registar;

4) broj raCuna sa nazivom i sjediStem financijske organizacije kod koje
druStvo drzi raCun; ukoliko druStvo ima viSe raCuna, za svaki od njih;

5) porezni broj druStva."

Clanak 4.
Clanak 38. mijenja se i glasi:

"Temeljni kapital druStva je iznos kapitala koji su upisali Clanovi druStva i koji se navodi u aktima druStva.
DruStvo sa ograniCenom odgovorno$€u i dioniCko druStvo ima temeljni kapital, najmanje u iznosu utvrdenom
ovim zakonom.

Posebnim zakonom za druStva koja obavljaju posebne djelatnosti moZe se utvrditi veCi iznos temeljnog kapitala.
Dio temeljnog kapitala koji je jednak ulozima u gotovini moZe biti potpuno ili djelomi¢no uplacen (upisan ali
neuplaCen temeljni kapital).

Temeljni kapital druStva se moZe uveCavati ili umanjivati, medutim u slu€aju umanjivanja kapitala temeljni
kapital ne moZe biti umanjen ispod iznosa minimalnog temeljnog kapitala utvrdenog ovim zakonom."

Clanak 5.
Clanak 45. brige se.
élanak 6.

U glavi "VII-REGISTAR DRUSTAVA" bridu se naslovi odjeljaka: "1. Registar”, "2. Javnost registra”, "3.
Registarski podaci”, "4. Registarske isprave" i "5. Prijava upisa".



Clanak 51. mijenja se i glasi:

"Podaci o druStvu utvrdeni ovim zakonom upisuju se u javni registar koji vodi institucija odredena posebnim
zakonom kojim se uspostavlja i ureduje organizacija i naCin rada javnog registra pravnih osoba (u daljnjem
tekstu: registar druStava).

Registar druStava obuhvata registar podataka i registar isprava.

Postupak upisa u registar druStava ureduje se posebnim zakonom i propisima donesenim na temelju tog zakona.'

Clanak 7.
Clanak 52. mijenja se i glasi:

"Upis u registar druStava vrSi se u roku od 15 dana od dana podnoSenja uredne prijave i potpunih registarskih
isprava. Upis u registar druStava proizvodi pravni u€inak prema tre€im osobama 16. dana od dana objavljivanja
rjeSenja o izvrSenom upisu u skladu s ¢lankom 53. ovog zakona, a prije toga dana samo prema treCim osobama za
koje druStvo na koje se upis odnosi dokaZe da su znala ili mogla znati za podatke i isprave predate u registarski
spis ili upisane u registar druStava."

Clanak 8.
Clanak 53. mijenja se i glasi:

"RjeSenje o upisu podataka u registar druStava po sluZbenoj duZnosti se objavljuje u "SluZbenim novinama
Federacije BiH" i u drugom Stampanom javnom glasilu redovno dostupnom na cijelom podru€ju Federacije,
odredenom posebnim zakonom iz Clanka 51. ovog zakona ili propisom donesenim na temelju tog zakona.

U sluCaju da su podaci i isprave predati u registarski spis ili upisani u registar druStava razliCiti od podataka
objavljenih u skladu sa stavkom 1. ovog Clanka, objavljeni podaci ne obvezuju tree osobe, ali se one mogu
pozvati na objavljene podatke, osim ako dru$tvo na koje se oni odnose dokaZe da su tree osobe znale ili mogle
znati za podatke i isprave predate u registarski spis ili upisane u registar druStava."

Clanak 9.
Clanak 54. mijenja se i glasi:

"Podaci i isprave upisani u registar druStava moraju biti dostupni za uvid i saCinjavanje kopija, ukljuCujui i
ovjeru vierodostojnosti, po zahtjevu zainteresirane osobe, uz naknadu stvarnih administrativnih troSkova po tarifi
utvrdenoj i objavljenoj u skladu sa posebnim zakonom iz €lanka 51. ovog zakona ili propisom donesenim na
temelju tog zakona.

FiziCka i pravna osoba na koju se odnosi podatak upisan u registar druStava ne moZe isticati prigovor drugoj
strani koja se poziva na taj podatak."

Clanak 10.
Clanak 55. mijenja se i glasi:
"U registar druStava upisuju se sljedeCi podaci o identitetu druStva:

1. puna tvrtka i, ako postoji, skraCena tvrtka, sve u skladu sa odredbama Cl. 12-20. ovog zakona, i adresa sjediSta
druStva;

2. oblik druStva;

3. djelatnost;

4. podruZnice;

5. ime i prezime, adresa prebivaliSta, funkcija i opseg ovlasti osoba ovlaStenih za zastupanje druStva; i

6. tvrtka, sjediSte, djelatnost i osoba ovlaStena za zastupanje podruZnice."



Clanak 11.
Clanak 56. mijenja se i glasi:

"U registar druStava upisuju se sljedeCi podaci o Clanovima, ulozima i odgovornosti za obveze druStva,
temeljnom kapitalu druStva, udjelima i dionicama u druStvu:

1) ime i prezime i adresa prebivaliSta, ili tvrtka i adresa sjediSta, Clanova druStva s neograniCenom solidarnom
odgovornoSCu, komanditnog druStva i druStva s ograniCenom odgovorno$¢u;

2) visina ugovorenog (upisanog) i iznos uplaCenog temeljnog kapitala dioniCkog druStva i druStva s ograniCenom
odgovornoSCu;

3) iznos ugovorenih (upisanih) i iznos uplaCenih uloga komanditora u komanditnom druStvu i ¢lanova druStva s
ograniCenom odgovornoScu;

4) ukupan broj udjela i visina pripadajucih udjela, iskazana procentualnim u€eS€em u temeljnom kapitalu, za
svakog Clana druStva s ograniCenom odgovorno$cu;

5) oznaka klase, broj i nominalna vrijednost dionica dioniCkog druStva, po klasama."

Clanak 12.
Clanak 57. mijenja se i glasi:

"U registar druStava upisuje se zabiljeZba pokretanja postupka likvidacije ili steCaja druStva, ime i prezime i
adresa prebivaliSta likvidacionog ili steCajnog upravnika i datum obustavljanja ili okonCanja postupka."

Clanak 13.

Clanak 58. mijenja se i glasi:
"Zakonom i propisima iz Clanka 51. stavak 3. ovog zakona odreduju se isprave koje se upisuju i pohranjujuiu
registru druStava."

Clanak 14.
Clanak 59. mijenja se i glasi:
"Prijavu za upis u registar druStava ovlaStena i duZna je podnijeti osoba koja je po aktima druStva ovlaStena za
zastupanje druStva.
Promjene podataka i isprava upisanih u registar druStava upisuju se u registar druStava."

Clanak 15.

U Clanku 60. rijeCi: "Registarski sud" zamjenjuju se rijeCima: "Registar druStava", a rijeCi "sudski registar" briSu
se.

Clanak 16.
Clanak 61. mijenja se i glasi:
"Sudovi, upravni organi i druge institucije, koji su zakonom ovlaSteni za odobravanje i/ili nadzor osnivanja i/ili
poslovanja druStava, emisije i prometa vrijednosnih papira, duZni su bez odlaganja pismeno izvijestiti registar
druStava o saznanjima steCenim u vrSenju nadleZnosti koja dovode u sumnju potpunost i toCnost podataka i

isprava upisanih u registar druStava."

élanak 17.



Rije(\fi: "sudski registar” u ¢l 5., 7.-11., 19., 20. i u naslovu odjeljka 5. ispred tog Clanka; 24., 29., 31., 39., 42.,
69. i u naslovu odjeljka 4. ispred tog Clanka; 69., 70., 72., 73., 77., 80., 81., 90., 96.,99., 117., 126., 258., 290.,
295.,296.,299., 314., 317., 318. i u naslovu odjeljka 5. ispred tog Clanka; 326., 327., 334., 359., 360., 362., 363.,
367.,374.,375., 381. i 385. zamjenjuje se rijeCima: "registar druStava" u odgovarajuéim padeZima.

Clanak 18.
Clanak 62. mijenja se i glasi:

"Dva ili viSe druStava mogu se spojiti tako da prijenosom imovine i obveza bez provodenja likvidacije osnuju
novo druStvo, koje postaje njihov pravni sljednik.

DruStvo se moZe pripojiti prijenosom imovine i obveza bez provodenja likvidacije drugom druStvu, koje postaje
njegov pravni sljednik.

DruStvo se moZe podijeliti prijenosom imovine i obveza bez provodenja likvidacije na dva ili viSe druStava, koja
postaju njegovi pravni sljednici, solidarno odgovorni za njegove obveze na jedan od sljedeCih naCina:
pripajanjem, kada druStvo koje se dijeli prenese na dva ili viSe postojeCih druStava ukupnu imovinu i obveze, ili,
osnivanjem novih druStava, kada druStvo koje se dijeli prenese na dva ili viSe novih druStava ukupnu imovinu i
obveze.

U sluCajevima spajanja, pripajanja ili podjele druStva, u smislu odredaba st. 1. do 3. ovog Clanka, dioniCari ili
vlasnici udjela spojenog, pripojenog ili podijeljenog druStva dobijaju dionice (udjele) druStva sljednika, uz
mogucnost isplate u novcu do 10% ukupne nominalne vrijednosti dionica (udjela) koje druStva sljednici emituju
po tom osnovu.

Svako druStvo, iskljuCujuéi dru$tvo sa neograniCenom solidarnom odgovorno$¢u, moZe promijeniti oblik."

Clanak 19.
U Clanku 63. st. 1. i 2. mijenjaju se i glase:
"Odluku o spajanju, pripajanju, podjeli ili promjeni oblika druStva, u druStvu s neograniCenom solidarnom

odgovornoSCu i komanditnom druStvu donose Clanovi druStva, a u druStvu s ograniCenom odgovornoSCu i

dioniCkom druStvu, takvu odluku donosi skupStina druStva, na naCin utvrden osnivaCkim aktom ili statutom, u
skladu sa zakonom.

U postupku spajanja, istovjetnu odluku moraju donijeti sva druStva koja se spajaju, a u postupku pripajanja,
istovjetnu odluku moraju donijeti druStvo koje se pripaja i druStvo kojem se ono pripaja."”
Stavak 3. briSe se.

Clanak 20.

U Clanku 64. stavak 1. iza rijeCi: "Clanove druStva" dodaju se rijeCi: "i povjerioce druStva".
Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Odluku o namjeravanoj reorganizaciji druStvo je duZno objaviti u sredstvima javnog informiranja".
Clanak 21.
U Clanku 65. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"U sluCaju podjele druStva, uz elemente iz stavka 1. ovog Clanka, plan reorganizacije obvezatno sadrZi i sljedeCe
dodatne elemente:

1) omjer zamjene prava;
2) uvjete alokacije dionica ili udjela i iznos isplata u novcu;
3) prava u druStvima sljednicima koja pripadaju vlasnicima dionica ili udjela podijeljenog druStva koji su



sadrZavali posebna prava, kao i vlasnicima drugih vrijednosnih papira podijeljenog druStva; i
4) opis i alokaciju imovine i obveza koji se prijenose na svako druStvo sljednika.”

Clanak 22.
Clanak 66. mijenja se i glasi:
"Plan reorganizacije obvezatno sadrZi pismeno izvjeSCe revizora o raCunovodstvenim iskazima druStava
uCesnika, koje ukljuCuje i:
1) naznaku metoda koriStenih u utrdivanju omjera zamjene;
2) miSljenje revizora da li je primijenjen odgovarajui metod, naznaku vrijednosti do kojih bi se doSlo
koriStenjem drugih metoda i miSljenje o relativnom znaCaju svakog od metoda u utvrdivanju omjera zamjene;
3) opis problema vrednovanja sa kojim se revizor suoCio, ako jeste."
Clanak 23.
U €l 75., 234. i 246. rijeC: "poduzeCe” zamjenjuje se rijeCju: "druStvo" u odgovarajuim padeZima.
Clanak 24.
U Clanku 85. stavak 2. broj: "81." zamjenjuje se brojem: "82."

Clanak 25.

U Cl. 116., 137., 139., 147., 166. i 202. rijeCi: "cijena dionice nakon emisije" zamjenjuje se rijeCima: "cijena
dionice prilikom emisije” u odgovarajuim padeZima.

Clanak 26.

U Clanku 120. stavak 1. rijeCi: "najmanje dvije treine" zamjenjuju se rijeCima: "viSe od polovine".
U stavku 3. rijeCi: "viSe od polovine" zamjenjuju se rijeCima: "viSe od jedne treCine".

Clanak 27.
U Clanku 124. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Nakon odrZane osnivaCke skupStine, u sluCaju simultanog ili sukcesivnog osnivanja uprava dioniCkog druStva
duZna je podnijeti zahtjev za upis u registar emitenata vrijednosnih papira kod Komisije (u daljnjem tekstu:
registar emitenata), najkasnije 15 dana od dana odrZavanja osnivaCke skupStine."

Clanak 28.
Clanak 130. mijenja se i glasi:

"Cijena dionice prilikom emisije ne moZe biti niZa od njene nominalne vrijednosti.
Razlika cijene dionice prilikom emisije iznad njene nominalne vrijednosti Cini dioniCku premiju."

Clanak 29.
U Clanku 133. u toCci 4) rijeC: "nakon" zamjenjuje se rijeCju: "prilikom".
Clanak 30.

U Clanku 135. u stavku 1. rijeCi: "godinu dana " zamjenjuju se rijeCima: "Sest mjeseci”



Clanak 31.

U Clanku 142. stavak 1., u toCci 4. ispred rijeCi: "prava" dodaju se rijeCi: "u sluCaju emisije dionica nove klase," u
toCci 8) iza rijeCi: "banke" dodaje se rijeC: "depozitara”, a toC. 7) i 9) mijenjaju se i glase:

"7) cijenu ili naCin odredivanja cijene dionice prilikom emisije, koja mora biti ista za sve upisnike;
9) u sluCaju emisije putem zatvorene prodaje u kojoj je predvideno placanje dionica prijenosom stvari ili prava,
opis, nain procjene i procijenjenu vrijednost stvari ili prava, kojima se plaaju dionice, omjer njihove zamjene za
dionice i mjesto, naCin i rok za predaju stvari ili prijenos prava kojima se plaCaju dionice."
U stavku 1. toCka 10) briSe se.
Stavak 2. briSe se.

Clanak 32.
Cl. 146., 147., 148., 149., 150. i 151. bridu se.

Clanak 33.

Clanak 175. mijenja se i glasi:

"Smanjenje temeljnog kapitala vrSi se, prvo, povlaCenjem vlastitih dionica koje drZi druStvo na dan donoSenja
odluke, a zatim, odustajanjem od emisije dionica koje nisu u cjelini uplaCene do dana donoSenja odluke o
smanjenju temeljnog kapitala.
Ukoliko moguc€nosti za smanjenje temeljnog kapitala u skladu sa stavkom 1. ovog Clanka ne postoje ili se
njihovim koriStenjem ne dostiZe iznos smanjenja temeljnog kapitala utvrden odlukom, smanjenje temeljnog
kapitala do ukupnog iznosa utvrdenog odlukom vrS$i se smanjivanjem nominalne vrijednosti dionica koje drZe
dioniCari, do najniZeg iznosa utvrdenog Clankom 127. stavak 2. ovog zakona, ili otkupom i povlaCenjem dionica
koje drZe dioniCari."
Clanak 34.
U Clanku 195. stavak 2. iza rijeCi: "klase" dodaju se rijeCi: "imaju istu nominalnu vrijednost i".
St. 4.i 5. briSu se.
Clanak 35.

U Glavi "IV - DIONICE I DIONICARTI", bride se naslov odjeljka "2. Knjiga dioniCara", a redni brojevi od 3. do
10. ispred naslova narednih odjeljaka postaju redni brojevi od 2. do 9.

Clanak 36.
U Clanku 196. stavak 1. mijenja se i glasi:

"DioniCko druStvo je duZno u skladu sa posebnim zakonom i propisom Komisije, zakljuCiti ugovor sa Registrom
i dostaviti Registru podatke o dionicama i dioniCarima, u roku od 30 dana od dana upisa u registar emitenata."

Clanak 37.
Cl. 197. i 198. bridu se.

Clanak 38.



U Clanku 199. u st. 1. i 4. rijeCi: "osobno ili putem punomoCnika", briSu se.
Clanak 39.
Clanak 200. brige se.
Clanak 40.
Clanak 201. mijenja se i glasi:
"Di.o.rﬁéar je obvezan uplatiti cijenu dionice prilikom emisije, u iznosu, na nacin i u roku utvrdenom odlukom o
emisiji.

DioniCko dru$tvo moZe od dioniCara zahtijevati doplatu za obi€nu dionicu prilikom njene konverzije u prioritetnu
dionicu, u skladu sa odlukom o konverziji."

Clanak 41.
U Clanku 208. stavak 2., rijeCi: "knjigu dioniCara” zamjenjuju se rijeCima: "listu dioniCara kod Registra".
Clanak 42.

U Clanku 210. rijeCi: "bez ograniCenja" briSu se.
Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Prodaja ili prijenos dionica po drugom osnovu, iskljuCujuci nasljedivanje, moZe se iskljuiti za odredeni period
ili na drugi nain ograniCiti, odlukom o emisiji dionica putem zatvorene prodaje koja u tom smislu proizvodi
uCinak prema svim kupcima tih dionica, i ugovorom zakljuCenim izmedu dioniCara, koji obvezuje samo njegove
potpisnike."”

Clanak 43.
Clanak 211. brige se.
Clanak 44.
U Clanku 213. stavak 1. rijeCi: "po cijeni po kojoj su ponudene javnosti i" briSu se.
Stavak 2. mijenja se i glasi:
"Odluka o emisiji, javni poziv za upis novih dionica koje se emituju putem javne ponude, kao i ponuda za kupnju
dionica koje se emituju putem zatvorene prodaje, moraju sadrZavati naznaku da li je zadrZano, ograniCeno ili

iskljueno pravo postojeCih dioniCara na kupnju novih dionica radi zadrZavanja uCeS€a u temeljnom kapitalu, u
skladu sa stavkom 1. ovog Clanka."

Clanak 45.

U Clanku 214. stavak 1. iza rijeCi: "koriste" dodaje se rijeC: "to", rijeCi: "iz stavka 1. ovog Clanka" i rijeCi: "iz
javnog poziva", briSu se.

Iza stavka 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"Pravo preCe kupnje dionica nije prenosivo.

U ostvarivanju prava iz Clanka 213. ovog zakona, dioniCari mogu zakljuCiti pisani ugovor o kupovini dionica
nove emisije, koji sadrZi broj dionica upisanih od svakog potpisnika ugovora i zamjenjuje pojedinaCne izjave o
upisu i listu upisnika.”



Clanak 46.

Clanak 215. mijenja se i glasi:

.....

"Pravo preCe kupnje dionica pojedinaCne emisije moZe se iskljuciti ili ograniCiti odlukom skupStine dioniCkog
druStva, koja se donosi natpoloviCnom veCinom glasova ukupnog broja dionica s pravom glasa".

Clanak 47.

U Clanku 217. stavak 1. na kraju reCenice umjesto toCke stavlja se zarez i dodaju rijeCi: "odlukom skupStine iz
Clanka 131. ili odlukom nadzornog odbora iz €lanka 132. ovog zakona, donesenom na temelju i u okviru odluke
skupStine iz Clanka 131. ovog zakona kojom je izvrSen raspored dobiti za tu namjenu."

Clanak 48.

U Clanku 218. stavak 3. rijeCi: "po cijeni nakon emisije ili najviSoj cijeni dionica na berzi ili drugom uredenom
javnom trZiStu" zamjenjuju se rijeCima: "po pravinoj trZiSnoj vrijednosti".
U stavku 4. iza rijeCi: "ureduju” dodaju se rijeCi: "odlukom o emisiji, u skladu sa".

Clanak 49.
U Clanku 223. stavak 2. broj "146." zamjenjuje se brojem "213.", a broj "151." zamjenjuje se brojem "215."
Clanak 50.

U Clanku 239. u toCci 3) umjesto toCke stavlja se "i", a iza toCke 3) dodaje nova toCka 4) koja glasi: "4) odbor za
reviziju".

Clanak 51.
U Clanku 240. st. 3., 4.1 5. mijenjaju se i glase:

"Radom skupStine predsjedava predsjednik nadzornog odbora, ili jedan od njegovih Clanova, kada zbog
sprijeCenosti predsjednika ili iz drugih razloga tako odluCi nadzorni odbor.

SkupStina bira dva dioniCara koji ovjeravaju zapisnik skupStine.

Predsjednik i Clanovi nadzornog odbora i odbora za reviziju, ravnatelj i drugi €lanovi uprave duZni su
prisustvovati skupStini.”

Clanak 52.
U Clanku 241. st. 1., 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"SkupStina se odrZava najmanje jednom godiSnje, radi izjaSnjavanja o godiSnjem izvjeSCu druStva, koje
ukljuCuje financijsko izvjeSCe druStva i izvjeSCa revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju.

SkupStinu saziva nadzorni odbor, po vlastitoj inicijativi, prijedlogu uprave ili zahtjevu ovlaStenih dioniCara, a
moZe je sazvati ovlaSteni dioniCar ili grupa dioniCara u sluCajevima utvrdenim ovim zakonom.

Pravo odluCivanja u skupStini ima dioniCar koji se na listi dioniCara kod Registra nalazio 30 dana prije datuma
odrZavanja skupStine ili posljednjeg radnog dana koji prethodi tom roku ako on pada u neradni dan."

Iza stavka 4. dodaju se novi st. 4., 5. i 6. koji glase:
"Utvrdivanje kvoruma i rezultata glasovanja na skupStini vrSi odbor za glasovanje, u sastavu od najmanje tri

Clana, koje imenuje nadzorni odbor odlukom o sazivanju skupStine.
SkupStini druStva mogu prisustvovati dioniCari ili punomocnici dioniCara, koji su se prijavili odboru za



glasovanje prije poCetka rada skupStine u roku utvrdenom statutom, koji ne moZe biti duZi od tri dana prije dana
odredenog za odrZavanje skupStine.
NaCin i rok prijavljivanja za prisustvo skupStini obvezatno se objavljuju u obavjeStenju o sazivanju skupStine."
Clanak 53.
U Clanku 242. stavak 1. mijenja se i glasi:
"ObavijeStenje o dnevnom redu, mjestu, datumu i vremenu odrZavanja skupStine, te naCinu davanja punomo€i i
naCinu glasovanja na skupStini mora biti objavljeno najmanje u jednom dnevnom listu koji se izdaje u Federaciji,
najkasnije 30 dana prije datuma odredenog za zasjedanje skupStine."
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"Osim objavljivanja i dostavljanja obavjeStenja u skladu sa odredbama st. 1. i 2. ovog Clanka, dioniCko druStvo sa
velikim brojem dioniCara duZno je osigurati i dodatno objavljivanje, u sluCajevima, pod uvjetima i na naCin
utvrdenim propisima Komisije."
Clanak 54.
U Clanku 243. stavak 1. mijenja se i glasi:
"DioniCar ili grupa dioniCara sa najmanje 5% ukupnog broja dionica s pravom glasa ima pravo pismeno predloZiti
pitanja i prijedloge odluka za uvrStavanje na dnevni red naredne skupStine druStva, u svako doba prije
objavljivanja obavjeStenja o odrZavanju skupStine, kao i izmjenu dnevnog reda i prijedloga odluka skupStine koja
je sazvana, najkasnije osam dana od dana objavljivanja obavjeStenja iz Clanka 242. stavak 1. ovog zakona."
Clanak 55.
U Clanku 244. stavak 2. broj: "45" zamjenjuje se brojem: "30".
Stavak 4. mijenja se i glasi:
"Osobe iz stavka 1. ovog Clanka ovlaStene su neposredno sazvati skupStinu, bez prethodnog podnoSenja zahtjeva
nadzomom odboru, u sluCaju da pet mjeseci po isteku poslovne godine nadzorni odbor nije sazvao skupStinu radi
izjaSnjavanja o godiSnjem izvjeSCu druStva, koje ukljuuje financijsko izvjeSCe i izvjeSCa revizora, nadzornog
odbora i odbora za reviziju."
Clanak 56.
U Clanku 245. stavak 1. mijenja se i glasi:
"SkupStina moZe odluCivati ukoliko je na njoj zastupljeno, viSe od 30% ukupnog broja dionica s pravom glasa."

Stavak 3. mijenja se i glasi:

"U slu€aju iz stavka 2. ovog Clanka, ponovno sazvana skup$tina moZe odluCivati ukoliko je na njoj zastupljeno
viSe od 10% ukupnog broja dionica s pravom glasa."
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"Statutom dioniCkog druStva moZe se utvrditi veCi, ali ne manji postotak od iznosa utvrdenih u st. 1.1 3. ovog
Clanka."

Clanak 57.



Clanak 246. mijenja se i glasi:
"SkupStina dioniCkog druStva odluCuje o:

1) poveCanju i smanjenju temeljnog kapitala;

2) emisiji novih dionica postojeCe ili nove klase i emisiji obveznica i drugih duzni¢kih vrijednosnih papira;

3) ograniCenju ili iskljucenju prava prece kupnje novih dionica, u okviru odluke o emisiji novih dionica postojece
ili nove klase;

4) usvajanju godisnjeg izvjeSca drustva, koje ukljucuje financijsko izvjeSce i izvjeS¢a revizora, nadzornog odbora
i odbora za reviziju;

5) rasporedu dobiti i isplati dividende;

6) nacinu pokri¢a gubitka;

7) spajanju sa drugim druStvima i pripajanju drugih drusStava dionickom drustvu ili dionickog drustva drugom
drustvu;

8) promjeni oblika i podjeli dionickog drustva;

9) prestanku dionickog drustva sa provodenjem likvidacije i o odobravanju pocetnog likvidacionog bilansa i
zavr$nog rauna po okoncanju postupka likvidacije;

10) kupovini, prodaji, razmjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju kredita, i drugim
transakcijama, izravno ili posredstvom supsidijarnih druStava, u toku poslovne godine u opsegu ve¢em od trecine
knjigovodstvene vrijednosti imovine dionickog drustva po bilansu stanja na kraju prethodne godine, kao i o
takvoj transakciji u manjem opsegu za Cije odobrenje je ovlaSten nadzorni odbor, ako on takvu predloZzenu
transakciju nije odobrio jednoglasnom odlukom;

11) izboru i razrjeSenju ¢lanova nadzornog odbora pojedinacno;

12) izboru vanjskog revizora i izboru i razrjeSenju ¢lanova odbora za reviziju;

13) osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji supsidijarnih drustava, i odobravanju njihovih statuta;

14) naknadama ¢lanovima nadzornog odbora i odbora za reviziju;

15) izmjenama i dopunama odredaba statuta koje se ne odnose na pitanja iz to€. 1), 2), 7) i 8) ovog €lanka ili
druga pitanja o kojima, u skladu sa zakonom ili statutom drus$tva, skupstina donosi posebne odluke ¢iji pravni
ucinak ukljucuje izmjenu odgovarajucih odredaba statuta drustva; i

16) drugim pitanjima bitnim za poslovanje dioni¢kog drusStva, u skladu sa zakonom i statutom dionickog
drustva.”

Clanak 58.

U ¢lanku 247. iza rijeci: "uvid u" dodaju se rije€i: "listu dionicara,” a iza rijeci: "reviziju i" dodaju se rijeci: "uvid
usve".

Clanak 59.
Clanak 248. mijenja se i glasi:

"Skupstina odlucuje dvotre¢inskom ve¢inom zastupljenih dionica s pravom glasa o pitanjima za koja je pojedinim
odredbama ovog zakona izri¢ito tako propisano, ukljucujuéi odvojeno glasovanje po klasama dionica, a
natpolovi¢nom vec¢inom zastupljenih dionica s pravom glasa, zajednickim glasovanjem svih klasa dionica,
odlucuje o svim ostalim pitanjima iz svoje nadleZnosti, osim izbora ¢lanova nadzornog odbora i odbora za
reviziju koji se vrsi u skladu sa odredbama ¢lanka 262. ovog zakona.

Skupstina je duzna najkasnije Sest mjeseci od zavrsetka poslovne godine odluciti o godiSnjem izvjeS¢u drustva,
koje ukljucuje financijsko izvjeSce i izvjeS¢a revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju, te o rasporedu
dobiti ili nac¢inu pokri¢a gubitka za tu poslovnu godinu."

Clanak 60.
Clanak 250. mijenja se i glasi:
"Pravo sudjelovanja u radu i odlu¢ivanju skupstine dionickog drustva dioni¢ar moZe ostvariti osobno ili putem
punomocnika, koji je duZan postupati u skladu sa uputama dioniCara, a ako upute nije dobio, u skladu sa

razumnom prosudbom najboljeg interesa dionicara - vlastodavca.
Osim svake poslovno sposobne fizicke osobe, punomo¢nik moze biti pravna osoba registrirana za poslove



posredovanja u prometu vrijednosnih papira i udruga sa svojstvom pravne osobe osnovana i registrirana radi
udruzivanja i zastupanja dionicara, u kojim slucajevima ovlasti iz punomo¢i vrsi zakonski ili opunomoceni
zastupnik takve pravne osobe.

Punomo¢ za sudjelovanje u radu i odlucivanju skupstine dionickog drustva daje se u obliku pisane izjave,
potpisane od strane dionicara - vlastodavca i punomo¢nika, i dostavlja se dionickom drustvu osobno, postanskom
posiljkom, faksom ili putem e-maila, najkasnije u roku koji je statutom ili odlukom drustva utvrden za registraciju
dioni¢ara za sudjelovanje u radu skupstine.

Punomo¢ prestaje ako se dioniCar - vlastodavac registrira za sudjelovanje i prisustvuje skupstini s izri¢itom
iskazanom namjerom da osobno glasuje, zatim, izdavanjem punomoc¢i drugoj osobi ili opozivom punomocdi u
obliku pisane izjave potpisane od strane dionicara - vlastodavca, sa u¢inkom danom dostavljanja drustvu u skladu
sa stavkom 2. ovog Clanka, te danom upisa kod Registra prijenosa dionica od strane dionicara - vlastodavca.
Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, u dioni¢kom drustvu sa velikim brojem dionicara, i to u slucajevima, pod
uvjetima i na nacin utvrdenim statutom drustva u skladu s propisima Komisije, pravo sudjelovanja u odlucivanju
skupstine dioniCar moze ostvariti glasovanjem putem popunjenih i potpisanih glasackih listi¢a dostavljenih
drustvu putem poste, faksa ili e-maila prije datuma odrzavanja skupstine."”

Clanak 61.
Clanak 255. mijenja se i glasi:

"Dionicar koji je, pisanom izjavom dostavljenom nadzornom odboru prije datuma odrZavanja skupstine ili
usmeno u zapisnik prije pocetka glasovanja na skupStini, izjavio da se protivi prijedlogu odluke koja uzrokuje
znacajne promjene u drustvu ili pravima dioni¢ara, a koju je skupstina potom usvojila, ima pravo u roku od osam
dana od dana odrzavanja skupstine podnijeti pisani zahtjev da drustvo otkupi njegove dionice.

U smislu stavka 1. ovog ¢lanka, smatrace se da znacajne promjene u drustvu ili pravima dioni¢ara uzrokuje
odluka skupstine kojom se usvaja ili odobrava:

1) emisija novih dionica postojece ili nove klase;

2) emisija obveznica zamjenjivih za dionice drustva ili obveznica s pravom prece kupnje dionica drustva;

3) ograniCenje ili iskljucenje prava prece kupnje novih dionica u okviru odluke o emisiji novih dionica postojece
ili nove klase;

4) promjena oblika, podjela ili spajanje drustva, ili pripajanje drustva drugom drustvu ili obrnuto.

Po zahtjevu dionicara iz stavka 1. ovog ¢lanka, drustvo je duzno otkupiti njegove dionice u roku od tri mjeseca
od dana prijema zahtjeva, uz isplatu po pravicnoj trZi$noj vrijednosti za period od dana objavljivanja obavjestenja
do datuma odrZavanja skupStine.

U slucaju da obveze drustva iz stavka 3. ovog ¢lanka ukljucuju otkup dionica ukupne nominalne vrijednosti vece
od 10% temeljnog kapitala drustva i pravicne trZiSne vrijednosti u ukupnom iznosu veem od zbira iznosa rezervi
i zadrZane dobiti prema bilanci stanja drustva za prethodnu poslovnu godinu, zahtjev ili, ako ih je viSe, svaki od
zahtjeva iz stavka 1. ovog ¢lanka drustvo je duzno ispuniti u roku iz stavka 3. ovog ¢lanka uz smanjenje broja
dionica ili otkupne cijene srazmjerno navedenim ograni¢enjima, a preostali dio zahtjeva u daljnjem roku od Sest
mjseci.

U slucaju kada drustvo nije ispunilo obvezu otkupa dionica u skladu sa st. 1., 2., 3. i 4. ovog ¢lanka, dioni¢ar ima
pravo ispunjenje obveze druStva zahtijevati podnoSenjem tuzbe nadleZnom sudu."

Clanak 62.

U ¢lanku 259. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

"SkupStina moZe razrijeSiti predsjednika i ¢lanove nadzornog odbora i prije isteka perioda na koji su imenovani."
Clanak 63.

U ¢lanku 267. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3., koji glasi:

"U hitnim slucajevima utvrdenim statutom druStva moZe se utvrditi i kraci rok od roka iz stavka 1. ovog ¢lanka."



Clanak 64.
U ¢lanku 275. stavak 2. mijenja se i glasi:

"Upravu dioni¢kog drustva Cini ravnatelj ili ravnatelj i jedan ili viSe izvr$nih ravnatelja, kako je to utvrdeno
statutom."

U stavku 3. iza rije€i: "¢lanka 260." dodaju se rije€i: "i ¢lanka 270. stavak 2."
Clanak 65.
U ¢lanku 289. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Dionicko drustvo podnosi Komisiji zahtjev za odobrenje promjene oblika potpisan od ¢lanova nadzornog
odbora, koji su glasovali za prijedloge odluka o promjeni oblika i €lanova uprave koji su predloZili plan
reorganizacije i odluku o promjeni oblika.", a u stavku 2. iza rijeci: "prijema" dodaje se rije¢: "urednog".

Clanak 66.
U ¢lanku 292. to¢ka 2) mijenja se i glasi:

"2) zahtjev za odobrenje pripajanja potpisu ¢lanovi nadzornog odbora, koji su glasovali za prijedloge odluka o
pripajanju i ¢lanovi uprave koji su predloZili plan reorganizacije i odluke o pripajanju; i"

Clanak 67.
U ¢lanku 297. stavak 1. u tocci 3) rijeci: "Komisije i" briSu se.
Clanak 68.

U c¢lanku 299. st. 1. i 2. rijeci: "Komisije i" briSu se, a u stavku 1. tocka 2. rije¢: "osam" zamjenjuje se rijecju:
"deset".

Clanak 69.
U ¢lanku 301. stavak 1. iza rijeci: "odredbama”, dodaje se rijec: "ovog".
U stavku 2. rijeci: "Komisija ili" briSu se.
Clanak 70
U c¢lanku 314. st. 1. i 2. mijenjaju se i glase:

"Temeljni kapital drustva sa ograni¢enom odgovorno$¢u s jednim ili viSe osnivaca iznosi najmanje 2.000
(dvijehiljade) KM, ako drugim zakonom nije odredeno drugacije.
Vrijednost pojedinacnog uloga ne moZe biti manja od 100 (stotinu) KM".

Clanak 71.

U ¢lanku 375. tocka 3. Zakona, iza rijeci "zakona" dodaju se rijeci "ili u svojim poslovnim pismima i narudZbama
ne navodi sve podatke iz ¢lanka 21. ovog zakona".

U ¢lanku 375. to€. 8., 9.1 23. briSu se a iza tocke 25. dodaje se nova tocka 26. koja glasi:

"26) ako iskljuci ili ogranici pravo prece kupnje dionica protivno odredbi ¢lanka 215. zakona".

Clanak 72.



U c¢lanku 378. stavak 1. tocka 3. rijeci: "i 383.", briSu se.

Clanak 73.
Clanak 380. brige se.

Clanak 74.
Clanak 381. brige se.

Clanak 75.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje primjena ¢lanka 383. Zakona.
Clanak 76.

Sva poduzeca, ukljucujudi i ona sa uceS¢em drzavnog kapitala u vlasnickoj strukturi, koja do dana stupanja na
snagu ovog zakona nisu postupila po ¢lanku 382. Zakona, duzna su oblik, tvrtku, temeljni kapital i statut uskladiti
sa ovim zakonom i podnijeti prijavu za upis u sudski registar, u roku od osam mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clanak 77.

Drustva koja su do dana stupanja na snagu ovog zakona postupila po ¢lanku 382. Zakona duZna su uskladiti svoj
statut sa odredbama ovog zakona.

U slucajevima kada se odredbama statuta druStva ograni¢avaju ili umanjuju obveze i odgovornosti ¢lanova
organa drustva ili prava dionicara ili povjerilaca drustva utvrdena ovim zakonom, u pogledu tih pitanja
neposredno se primjenjuju odredbe ovog zakona.

Clanak 78.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnic¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovié, v. r.



